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Befogadoi terhek Erkel Bank banja esetében

Angi Istvan (1933-2020) emlékének

(A Bank ban hatastorténeti terheirdl) Tanulmanyom' a Bank ban opera 1990 uténi értelmezé-
seit mutatja be. Az elmult harom évtized talan legfontosabb fejleménye az volt, hogy Fodor
Géza és Tallian Tibor kozosen kiizdottek az eredeti valtozat bemutatasaért, mikdzben annak
kanonizaciojarol és értelmezésérdl korabban ki nem mondott szakmai kérdéseket tettek fel.
Szabolcsi Bence egykori megallapitasaira timaszkodo okfejtésiikkben nagykézonség szama-
ra is ismert harom befogadoi terhet nevesitenek. Osszevetették a kedveltségét a nemzetkozi
operarepertoar darabjaival, elemezték az opera stilaris teljesitményét, és kimutattak a mire
nehezedd nemzeti eszmetorténeti elvarasokat. Mas kutatok, (elsdsorban Bonis Ferenc) a fel-
vetett kérdésekre eltérd jellegii valaszokat adtak a késobb idézendd cikkeikben, és kialltak a
darab jelentds — a nemzetkdzi dsszevetést is kialld — szinvonala mellett. Mivel a jelen esszé a
befogaddi terhek kifejtését és az azokra adott valaszokat ismerteti, ezért tobb esetben is hosz-
szabb szovegeket idéz. Viszont az opera behato vizsgalatanak széttarto szalai koziil minden
mas kutatasi eredményr6l tudatosan mondok le, igy sem a Bank ban, sem a szerzoi életmi
mas jellegli, fontos ¢és aktualis kérdésérél nem ejtek szot.

(Az erkeli dsvaltozat torténete) Erkel Ferenc hosszu, belso kiizdelem utan 1860. oktober
30-an fejezte be a Bdnk bant. Az 1861-es bemutatdt kdvetd eldadasok tapasztalatai alapjan
valtoztatott a mii szerkezetén, ének- és zenekari hangszerelésén. A letisztazott partitirat
1866-ban kiildte el Kolozsvarra, ma az utobbit tekinthetjiik a szerz6i valtozatnak.? Csekély
kiilonbseggel (példaul az 1. felvonasbeli balett tobbletével és néhany ismétldjel hianyaval) ez
olvashato a Rézsavolgyi, ma is tobb helyen elérhetd, 1902-ben kiadott zongorakivonataban.
A muvet — amelyet minden karmester aktualizalt a jelenlevd énekes- és hangszeres muzsi-
kusok szamatol, képességeitdl és probaidejétdl figgden — 1939—40-ben 1ényegében irta tjra
Rékai Nandor, Nadasdy Kalman és Olah Gusztav, a Magyar Kiralyi Operahaz harom vezetd-
je. Az atirat korszerisitette a hangzast, Katona Jozsef szinmiivéhez kozelitette a cselekményt
s szamot vetett a megvaltozott zenei izléssel. Az atiratot a kor nemzetkdzi operai gyakorlata
alapjan végezték, a lehetd legnagyobb szakértelemmel, noha azt 1990 utan egybehangzodan
téves iranynak tartja a szakirodalom.* A legfontosabb valtozas, hogy a nagyur szerepét tenor
helyett baritonra biztdk; megnovelték Petur szerepét az elsé felvonasban, de a kiraly sulyat
csokkentették. Ariakat és korusokat roviditettek le és helyeztek at, uj szoveget alakitottak ki,
de az érdemi dramaturgiai gyengeségeket (példaul a kiralyné hianyzoé belépdjét) nem tudtak
kijavitani. A két ,,végzetmotivum” is aldozatul esett az atirasnak: a Melinddhoz kéthetd zenei
kiséretbdl kikertiilt a harom felvonason atvonuld ,,nyil”-motivum és sulytalanna valt a Bank
ban végzetét eldrevetito ,,a teté mindjart redm szakad” tobb kiilonboz6 frazisa. Az eredeti
valtozatot (vagyis az 1866-o0s erkeli atdolgozast) annak 2008-as debreceni bemutatoja ota
mérvadonak tekintjiikk. Ennek ellenére jelenleg Magyarorszagon az 1940-es atiratot jatsszak,
szemben a szazdtven éves kolozsvari hagyomannyal, ahol az erkeli koncepci6 éL.*

(Az egyetemes zenetorténet remekmiiveinek terhe) A Bank ban hazai operatdrténeti jelen-
tdségét maig az adja, hogy a magyar dalszinhazi tarsulatok rendszeresen miisoron tart-
jék. 2020 decemberével bezarolag Budapesten (tehat a 1885 eldtt a Nemzeti Szinhazban,
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majd az Operahazban és az Erkel Szinhazban) 6sszesen 1131 alkalommal csendiilt fel,
illetve 6t lemezfelvétel is késziilt beldle.’ Bar ez gyakorlatilag kanonizalt szerepet jelent,
valojaban hianyzik hozza az elméleti hattér, hiszen foleg az évfordulokhoz kétddéen
jelent meg néhany Erkel-dolgozat 1945 és 1990 kozott, alapkutatds csak a rendszerval-
tast kdvetden indult meg.® A magyar romantikardél Szabolcsi Bence elsé izben 1933-ban
irt nagyesszét s mar ott felvetette a hazai zenekultiira megkésettségét, illetve tul gyors
kialakulasat.” Itt az 1947-es kiadasbol idéziink: ,,Az a gondolat, hogy a magyarsag az
opera mifajaval 1ényegében elébe vagott a természetes fejlodés utjanak, még Erkel fel-
Iépését megel6zoen, Fay Andrasban fogalmazddik meg [...], de ha a szazad masodik
felének »elégedetlenkedodit« sorra vessziik, benniik is valtozatlanul ott talaljuk ezt a sa-
jatsagos torténeti onvadat [...]. Erkel és a korabeli operairodalom mindenesetre bizony-
sagat adta, hogy a magyar szinpadi muzsika, ha nem is mint véglegesmegoldas, de mint
jelentds elékésziilet, mar kézzelfoghatd valdésagok birodalmaba tartozik, — s kétségkiviil
nem véletlen, hogy ez az eldkésziilet épp a romantikus nemzeti eszmények jegyében
valt valosagga.” Az idézetben két klasszikus torténetirdi toposz jelenik meg: az emlitett
megkésettség, valamint az, hogy Erkelt és a romantikusokat csak Bartok fellépésének
eléjatékaként tekinti. Ugyanakkor Erkel — a szabadsagharcos értelmezése kdvetkeztében
— eszményi hdsként jelent meg, de aki a Bank bdn utan sziikségszertien bukik el, mert
,maga a nép sem volt [a] szemében kozponti éltetd erd”, illetve, mivel nem talalta meg
azt a kifejezésmodot, amellyel az operait megtolthette volna korszerti tartalommal.® Igy
valik a zeneszerz6 a historiografiaban az opera harmadik felvonasaban lathatdo meggyo-
tort nador hasonmasava.

Ez a szemlélet érhetd tetten Keleti Marton nagyszabasu zenetorténeti filmjében, az
Erkelben (1952). A fészerepld a végletekig joszandéku, de a tarsasagi életben esetlen és
a sajat zenéjét is csak félszegen vallalja, 1849 utan pedig a latomasaiba menekdil. A cselek-
vésképtelen, vivodo Bankhoz hasonloan 1ép szinre, akit baratai hossza esti beszélgetés
soran gy6zkddnek, hogy ,,Az 6 kezében is hatalmas fegyver van: a dal, a muzsika.
Ekkor hatarozza el, hogy zenével szolgalja népét: dalt ad a néma nemzetnek, magyar
zenét, nemzeti operat ir.”'° Bar a feladatot megértette: megszolaltatni az alarendeltet, de
félszegsége miatt kizarolag a dallamokban valik forradalmarra. A tragikus hdst alakitd
Pécsi Sandor a kovetkez6 instrukciot kapta Keletit6l: ,,Egy kicsit leszeged a fejed, ssze-
huzod a szemed s igy nézel! Tekintetedben visszaszoritott diih, lefojtott langolas, keserti
indulat: az egész nemzet lelkét fejezed ki.”"" Amit Szabolcsi a zenetdrténészek kozott,
azt Keleti a mozik6zonségben hintette el: a maganyos Erkel alkatilag nem volt alkalmas
arra, hogy megalkossa a német, olasz és francia zenei stilus mellett a negyediket, a ma-
gyart.” Innentdl kezdve ,,hivatalosan” is helyi komponistanak szamitott Verdi és Wagner
mellett. Az életmi érdemi Gjraértékelésére 1990-ig a politikai elvarasok ismeretében senki
sem vallalkozott. Az Operahaz és a vidéki szinhazak azonban kitartottak és idorél idore
szinre vitték a Hunyadi LaszIot és a Bank bant — nagy sikerrel. (Budapesten 1953-ban,
1969-ben és 1980-ban.)

A kozonség izlése alapjan eldszor Fodor Géza és Tallian Tibor vetette dssze nyilva-
nosan az Erkel-darabot a nemzetkdzi operarepertoaron szerepld remekmiivekkel. Fodor
igy vallott errdl: ,,Képmutatas volna gy tenni, mintha nem tudndk, hogy ezeknek a
daraboknak [ti. az Erkel-operaknak] a presztizse az operakdzonség korében egyaltalan
nem problémamentes. Az operakedveld elit, amely rajong a Mozart-operakért, Verditdl
a Don Carlosért, az Aidaért, az Otelloért és a Falstafért, Wagnertol a Tetralogia-
ért, a Trisztanért, a Mesterdalnokokért és a Parsifalért, s a magyar repertoarbol a
Kékszakalluért, az operairodalom populdris miiveinek terén nem fog ugyanolyan mér-
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tékben osztozni a nagykozonség szeretetében a Hunyadi LaszIo és a Bank ban, mint
mondjuk a Rigoletto, a Trubadur, a Traviata, a Bohémélet, a Tosca, a Pillangokisasszony
vagy a Carmen irant.”"* Késébb immaron ugyanezt egyes szam els6 személyben is meg-
irja. ,,Kilencéves koromban, 1952-ben az Erkel cimii film jegyzett el az opera miifajaval.
Az elsd opera, melyet lattam, a Hunyadi LdszIlo volt az Erkel Szinhdzban, 1954-ben,
tizenegy éves koromban. Még ugyanabban az évben eljutottam az Operahdzba, a Bank
banra. Az akkor klasszikus szereposztassal lattam: [...] Nagy egyéniségek nagy egyiit-
tese volt ez; akkor még nem tudhattam, hogy késébbi korokban az Opera soha tobbé nem
fog tudni kiallitani ezzel feléré Bank ban-szereposztast. Az eldadas oriasi hatast tett ram, né-
hany mozzanatara ma is élesen emlékezni vélek. De aztdn megismertem az operairodalom
akkor nalunk jatszott szeletét, s Mozart, Verdi és Wagner darabjaiba beleszeretve eltavolod-
tam Erkeléitdl, szimplanak és trivialisnak éreztem Oket. ... Legkdzelebb 1959-ben lattam
a Bank bant, azon az tinnepi héten, amellyel az Operahéaz fennallasanak hetvenotodik
évforduldjat tinnepelte, de akkor mar ironikus tavolsagbdl, kicsit le is nézve kovettem
az eldadast. Utana huszonot évig nem lattam a darabot.”"

Fodor Géza 1982-t6] halalaig (2008) az orszag egyik legbefolyasosabb operakritikusa
volt. frasai a Muzsikdban, a Szinhdzban, a Holmiban, tovébba az Elet és Irodalomban je-
lentek meg rendszeresen. Fentebb idézett vallomasa éppen a zenei életben betoltott sze-
repe miatt valik sulyossa: miként 6 maga, ugy a k6zonség is elfordult Erkeltdl, mert az
egyetemes zenetorténeti remekmiivek mellett azt egyszertibbnek érezték. Fodor mindkét
irasaban hangsulyos a jelenhez kdzeledvén az egyre erdteljesebb értékvesztés. A gon-
dolatmenete igy foglalhato dssze: Verdié mellett arnyékba keriil Erkel életmtive, de ha
mar valasztani kell, akkor is az 6svaltozat sz6laljon meg, ha mégsem az, akkor pedig az
1953-es Bank. A konkrét el6adas iranti diihének koszonhetjiik dszinte megnyilatkozasat,
amelyben sokan raismerhettek sajat véleményiikre.

Erkel Ferenc Dozsa Gyorgy cimii operajanak 1994-es bemutatasa kapcsan ismét meg-
razoan 6szintén ir a darabhoz fiz6d6 ellentmondasos viszonyarol. Ott emliti meg azt a
folyamatot is, ahogy a nemzeti miivek iranti érdekl6dés visszaesett tigy a kozonség, mint
az eléadok korében: ,,A nemzeti érziilet utols6 viragzasa a magyar operakultiraban tudni-
illik éppen a proletar internacionalizmus erdltetésének éveire esett, s nemcsak azért, mert
ezeknek az éveknek a meghatarozo operahazi tagsaga még zomében a ,30-as évek neveltje
volt, hanem azért is, mert 1945 utan a kodalyi-bartoki népi-nemzeti irany vezetd szerep-
hez jutott a magyar zenekulturaban, tovabba ami a nemzeti kultiirkincsbdl tgynevezett
»haladé hagyomanynak« volt tekinthetd vagy azza volt stilizalhato, az igenis tAmogatast
¢élvezett. Ezzel szemben a nemzeti érziilet elhalvanyuldsa operajatszdsunkban éppen arra
az id6északra esik, amikor a politikdban, az ideoldgidban és az eszmetOrténetben lassan
végbement a nemzettudat rehabiliticidja. Biztos vagyok benne, hogy a magyar tarsadalom
megkésett, de végre mégiscsak bekdvetkezé modernizacioja, a tétova ujrapolgarosodas, az
Eurépahoz valo visszatérés igyekezete voltak azok a legfontosabb okok, amelyek szinte
tektonikus atalakulasokhoz vezettek a lelkekben, az érzelmi kultiraban, s olyan szocial- és
individual-pszichologiai valtozasokat idéztek eld, amelyek a miivésztipusok szelekcidja-
ban is éreztették és éreztetik a hatasukat, s a par excellence nemzeti miivek adekvat eléada-
sanak szubjektiv feltételei ellen hatnak.” Fodor tehat éppen a rendszervaltast elokészito,
majd az azt kdvetd kozéleti folyamatok kdvetkezményének latja az operaizlésben a nem-
zetkdzi jelleg — nemzeti rovasara torténé — meghatarozova valasat.

Bonis Ferenc a fenti szempontokat ismerve veszélyben latta szeretett hdse életmtivét
a sajat koraban: ,,[A] XIX. szdzad utols6é harmaddban egyre gy6trdbben mutatkozott
a magyar zenei miiveltség alapvetd (napjainkban tijra s minden korabbinal gyotrébb)
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ellentmondasa: az, hogy a miiveltség és magyarsag kiilon utakon jar. Az europai mivelt-
ség hivei Wagnerért lelkesedtek, szamukra Erkel provincialis jelenség volt. A nemzeti
zene hivei ugyanakkor gyanakvassal fogadtak minden olyan miivet, melynek formaja-
tartalma bonyolultabb volt egy magyar n6taénal.”'®

(A hianyzo nemzetkozi recepcio terhe) A Bank nemzetkozi repertoarbeli lehetdségeit
gyakorlati mdédon els6 izben Németh Amadé karmester bizonyitotta be. Az 6 vezényle-
tével Gentben harom éven keresztiil miisoron maradt az opera, Ferencsik Janos pedig
Helsinkiben vitte diadalra.'” Tapasztalatukhoz hasonldéan fogalmazott a Zenetudomanyi
Intézet kutatdja, Németh G. Istvan is: ,,A Bank ban a XIX. szdzad legnagyobb forma-
tumt magyar operadramaturgjanak mutatja Erkelt, akinek harmadik operaja kordbban
hallatlan intenzitdssal 6tvozi a nemzeti jelleget a dramai tartalommal, ugyanakkor a
korszak eurodpai repertoarjat tekintve is jelentds alkotasnak szamit.”'® A kérdéshez nap-
jainkban szolt hozza Okovécs Szilveszter, az Operahaz féigazgatdja, aki azt nyilatkozta,
hogy a nemzetkdzi recepcid hianyaban érhették szakmai kifogasok a Bdnkot, de ha azt
olasz nyelven jatsszak kiilfoldon, akkor elindulhat a nemzetkdzi porondokon. A mon-
dottak ellenére a nagy sikert hozé New York-i eldadason (2018. oktéber 30.) magyarul
énekelték a darabot. Szamos pozitiv kritika kiemelte az opera nemzetkozi alkotdeleme-
it, igy a cselekmény shakespeare-i vonulatat és a stilus bel canto jellegét, valamint a
hasonlosagokat Verdihez €s Meyerbeerhez. David Salazar kritikajaban a vilagirodalom
klasszikusai kdzé emelte kovetkez6 mondataval: ,,A Bank ban egy Shakespeare-tragédia
bel canto stilusban a francai grand opera hangszerelésével.”"

Mindegyik kritikus egyértelmiien szépnek és hatdsosnak tartotta a zenét. Edward
Sava-Segal elobb bemutatta Erkelt, akinek jelentdségét Glinkdhoz, Smetanahoz és
Moniuszkohoz hasonlitja, majd kitért a rendezés kérdéseire, 6sszegzésében igy fogal-
mazott: ,,Annak ellenére, hogy a merész rendezés nem volt mindig sikeres, és hogy a
magyar prozodiahoz alkalmas énekesek kivalasztasa nehéz, az eldadas erds érv amellett,
hogy a Bank bant a vilag barmely operahdza a repertoarjan tartsa.””

A Financial Times tudésitoja is elismeréssel irt a darabrdl, ami esetében azért is ki-
emelendd, mert cikkének kezdetén és Osszegzésében is a jelenlegi magyar kormanyfot
kritizalja. Kiemeli a bevezetd utan, hogy az opera dramaturgiaja szerény, am ezt ellen-
sulyozza, hogy Erkel a magyar népi dallamokat 6tvozott a nyugati operamodellel. Utal
arra, hogy tobbeket egyes részletek Verdire és Meyerbeerre emlékeztettek. Az eldadas
szereploit viszont egyértelmiien dicséri: ,,Melinda oriiletéhez, amely két felvonason at
tart, Szemere Zita tiszta hangja meghat6 kifejezderdvel jarult hozza. Hasonldan lekotot-
te a figyelmet Bank szerepében Molnér Levente, aki erdteljesen énekelt, mikozben Bank
kétségbeesését vetitette ki. Németh Judit éles Gertrad volt, am Haja Zsolt telibe talalt
Petur bordalaval. Vidnyanszky Attila rendezése Olekszandr Bilozub diszletével — amely
egy atlatszo elemet is tartalmazott, ami mogott a meraniaiak vigadoztak — jol mikodott,
Kocsar Balazs pedig anyanyelvi 6sztonosséggel vezényelt.”!

David Salazart az opera elbiivdlte, a rendezéssel viszont vitatkozott. A zenérdl a ko-
vetkezdket irta: ,,Bar tragikus a mii, Erkel gyonyoriien végigvezet benniinket az opera
zenei vilagan. A nyit6 prelude repetitiv jellege ellenére olyan elveszettség- és maganyér-
zetet kelt, ahogy a cimszerepld érzi magat végig az egész cselekményben. Melinda zené-
je angyali és tiszta a nyitojelenetben, majd egyre szeszélyesebbé valik a dallamvezetése.
Azt kérni egy szoprantol, hogy a mélységbdl a magasba ugorjék, igencsak nagy kihi-
vas, néhany koloratirdja pedig egyenesen hangszalag-gyilkos. Bank eredetileg tenor volt,
de a bariton valtozata valt népszertivé. A sotétebb szinarnyalat jol illeszkedik kiemelkedd
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személyiséghez, de az el6adot Erkel szintén nagy feladat elé allitja, mert igen gyak-
ran kell a fels lagéban énekelnie. Osszegezve, a Bank ban olyan magaval ragad mii,
amelynek meg kellene talalnia tagadhatatlanul szilard helyét az operakanonban, ha mar
ez a lehetdsége adott.”*

A Bank ban tehat érdemi feltiinést keltett kiilfoldon, de az is igaz, hogy a vendégjaték
soran a Saba kirdlyndje nagyobb sikert aratott. Az elismerések ugyanakkor mégis lehetdvé
teszik érdemi nemzetk6zi megmérettetését és a magyar mivel6déstdl fiiggetlen sikerét.

(A korszeriitlenség terhe) Fodor Géza a kritikajaban Dobszay Laszlora hivatkozik a
nemzetko6zi Osszevetés soran, aki igy 0sszegezte kutatasait: ,,Bar a kovetkezo években
egymast érik az 1j bemutatok [...], ezeket Erkel egyre tobb belsé kétkedéssel, bizony-
talankod¢ utkereséssel irja, s valdjaban egyre inkdbb csak az 6 véazlataibdl fiai altal
készitett (habar apjuk nevén bemutatott) miivekrél beszélhetiink. [...] [A] megleheto-
sen heterogén stiluselemeket korszerli ¢s magasrendii szintézisben egyesiteni csak egy
elmélyiilt zeneszerz6i analizis Gtjan lehetett volna. [...] A »magyaros« tételek ugyanis
zart, sokszor mar-mar szaggatottnak hato ritmusaikkal, rovid formai szakaszaikkal, har-
moniai sziikkortiségiikkel nehezen dsszeegyeztetheték a romantika nagyobb 1élegzetli
zenei gondolkodasaval. Minél inkabb tavolodott a zene a bécsi klasszicizmus vilagatdl, s
féleg annak népszerii szinpadi adaptacidjatol, annal inkabb fenyegetett a veszEly, hogy a
magyaros tételek voltaképpen szinmiibetétek sorozatava valtoztatjak az opera-dramat.”*

Dobszay két kritikai pontja: a korszeriitlen nyelvezet és a tarsszerzok alkalmazasa koziil
az utobbi, Erkel — elsé alkalommal Szabolcsi altal megfogalmazott — kifaradasanak (el-
bukasanak) a vadja. A ,,mtithely” 1étérdl a kortarsak is pletykaltak, de eldszor bizonyitania
Somfai Laszlonak sikeriilt.** A kottakat lejegyz6 kézirasok alapjan arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy Erkel fiai jelentds mértékben miikddtek kozre az egyes operak irasaban. Ez
a felfedezés bizonytalansagot eredményezett a miivek szerzéségével, értékével €s kano-
nizalasukkal kapcsolatban. Legany DezsO erGsen vitatta a tarsszerzok szerepét, de végiil
masiranyu vizsgalatokat végzett.” A kérdést napjainkban oldotta meg két kutato. Szacsvai
Kim Katalin azt mutatta ki, hogy Erkel a hangszerelést bizta masokra, de azt elore fel-
vazolta és utdbb ellendrizte, s ha kellett, jelentdsen korrigalta.”® Dolinszky pedig éppen a
Bdnk ban kapcsan tarta fel, hogy az 1861-es bemutaton még masok altal lejegyzett része-
ket utolag a mester atirta, és igy az 1866-os valtozat teljes egészében az 6vé.”’

Dobszay masik megjegyzése szerint Erkel nem ismerte fel a zenetorténet kovetke-
70 1épését, azaz a haladas pozitivista elve alapjan itéli meg az erkeli életmiivet. Noha
zeneelméleti megallapitasai — értékitéletiiktdl fiiggetleniil — érvényesek, az életmiire
vonatkoztatni azokat kritikaként mégis utdlagos elvarasnak tlinnek. Ugyanezt az érvet
fejti ki bévebben Tallian Tibor zenetorténész, az Erkel-Osszkiadas vezetdje és a Muzsika
masik meghatarozo kritikusa.” 1993-ban igy irt: ,,Hogy a Bank bdn — a maga mértéké-
vel mérve — arra a fokra fejlodjék, amelyen a két Verdi-opera [ti. a Macbeth és a Simon
Boccanegra] végso alakja all, ahhoz a kinos masodszori harcot meg kellett volna vivnia
valakinek az igéretes alapanyaggal. A valaki pedig nem lehetett volna mas, mint Erkel
Ferenc. [...] Erkel esetében azonban nem csupéan a kdzonségnek a zenedramai miihely
megtjulasaval szemben tanusitott ellenallasa, nem csupan kiilsé tényez6k allitottak
gatat a siker Gtjaba. O maga egyre kisebb odaadassal kovette az 1850-es évek végére,
éppen a Bank banban elért — véleménylink szerint tavolrol sem lekicsinylendd — fejlo-
dési fokon tilvezetd zenedramai iranyt. A késébbi operak kidolgozasabol nagy hanyadot
engedett 4t mithelyének, az utolsdhoz, az Istvan kirdlyhoz jéforméan mar csak Stleteket
vazolt fel.””

Valésag * 2021. marcius



32 WINDHAGER AKOS: BEFOGADOI TERHEK ERKEL BANK BANJA...

A zenetoOrténész vilagossa teszi, hogy Erkel nem vallalta a korszeriiséget, nem kiiz-
dott meg az anyaggal, mert elkedvtelenedett. Ezzel szemben az lett volna a dolga, hogy
Wagner zenedramai utjat kovesse. Ebbdl az elofeltételezésbol értheté meg az Erkel-
kutatasban kiemelkedd szerz6 irdnidja a Bdank értékére vonatkozd megjegyzésében.
Kocsar Balazs karmester és Szabd Laszlo tubamiivész vele szemben azonban sikra
szallnak az erkeli bel canto koncepcidért, amely jol jatszhato, vilagos szerkezetti, a tor-
ténelmi diszleteket jol elhordd személyes operadramat tesz lehet6vé.*

Tallian egy masik irdsaban még keményebben biralja a mivet: ,,A nagy drama all-
vanyzatara helyezve, tisztes, bar nem nagyon eredeti operadramaturgiai eszk6zokkel ki-
dolgozva, a Bank ban aprobb csiszolatlansagaival egyiitt is mindenképp életerds, jatsz-
haté 19. szdzadi operanak mindsiilhetne; ami paratlanna avatja, az a — bocsanat a kortil-
ményes fogalmazasért — benne megvalosulé nemzeti zenedramaturgiai transzfiguracio.
A 19. szazad magyar dal- és tanczenei stilusa (melynek onértéke vitatott és vitathatd)
itt valamely csoda folytan, mely tan a szerzot is meglepetésként érte, benséséges €s
kifejezd, hosi és lirai értékekben jatszo zenedramai nyelvvé alakul at, olyan eléadas-
mddda, mely kifogastalan lelki és dramai ritmusban alkalmazkodik a karakterekhez és
helyzetekhez, anélkiil, hogy lényegesen eltavolodnék eredeti nemzeti formaitdl és hang-
vételeitl.””' Az elemzés megkérddjelezi a Bank banhoz kapcsolodo valamennyi stilaris
attriblitumot, bar elismeri a masodik felvonas stilusdsszegzését.

A zenei szinvonal kérdését Beischer-Matyd Tamas zeneszerzé mashonnan kozeliti
meg, ¢és a Bank bant kiemelkedének latja. O a Lendvai Erné éltal leirt tengelyrendszert
fedezte fel a nagy eléd munkdjaban. Tézisét igy védte meg: ,,[A Bdnk ban harmoniai
rendez0 elve, azért] nevezhetd tengelyrendszernek az egyszerliség €s az egyértelmiiség
kedvéért, annal is inkabb, mivel kovetkezetesen vonul végig az egész miivon. A kii-
16nb6z6 tengelyekhez tartozoé hangnemek kiilonbozé eszmei tartalmakat és érzelmeket
jelképeznek, illetve jelenitenck meg.””*? Az elemz6 mind a szerepléket el tudja helyezni
a tengelyrendszerben, mind az egyes jeleneteket, anélkiil, hogy akar az operan, akar a
hangnemi elven erdszakot tenne. Emellett a kifogasolt formai épitkezést is vizsgalja, és
kimutatja, hogy Erkel milyen rugalmasan alkalmazta a periodust, kettdsperiodust, va-
16di strofaelviiséget és a Gegenbarform kiilonbozd valtozatait.™ A tézis—antitézis—szin-
tézis harmasat szimbolizal6 romantikus nagyformaként, Barform-ként olvassa a harom
felvonas egységét.™ Ujszerii elemzési szempontjai feltarjak az erkeli stilus eddig rejtett
oldalat, amely arnyalja a korabban idézett korszertitlenséget megallapito értelmezéseket.
Erkel ugyanis jol mikodo rendszert hasznalt, amelyet tengelyérzékenységének koszon-
hetéen modern harmoniai és formai modellre épitett fel. Ujszerli olvasatat nemcsak
jeles DLA-értékelése tamasztja ald, hanem hogy témavezetdje a Bank-kiadas vezetdje,
Dolinszky Miklés volt.

(A Bank ban eszmetorténeti terhe) A Bank megannyi mas miithdz hasonléan aldozataul
esik annak a feltételezésnek, hogy valamit kifejez. Foként az utdkor értelmezte tigy, hogy
olyan tarsadalmi, s6t politikai tartalmat hordoz, amelyet az adott kdriilmények kozott ze-
nével kellett kimondani. Igy tett Szabolcsi Bence is, aki 1953-ban hosszi tavra megala-
pozta az Erkel-értelmezést: ,,[M]inden zenedramajanak magva egy-egy égetden aktualis
kérdés, amelynek idGszerliségét az akkori kdzonség nem mindig és nem mindenben értette
meg vagy tudta végigkdvetni.”™ A belekodolt értelem toposza azonban Erkel gyakorlatias
szinpadi érzékétdl, konkrét zsanerben gondolkodézeneirasatol tavolallt. Kivételes modon
tudjuk, hogy a zeneszerzé mit gondolt miive tartalmardl, az egyes szereplokrdl és jelene-
tekrdl.’* Kiilonbozo stilusokat emlit (példaul ,,igazi magyar Stylus”, ,,behizelgd olasz”,
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,»QGaribaldi styl”)”, konkrét jellemvonasokat (példaul ,,Biberach, egy masik Jago™) és
egyes jeleneteknél az érzelmi héfokot (,,Hollosi ebben a jelenetben classicus, és aki
nem fog sirni, annak nincs érzése”).*® Mivel egy ujsagiro szamara készitette a feljegy-
z¢st, a rejtett kodra utalhatott volna. De nem tette. Operat irt, magas hofoku tragédiat,
amelyben egy hazaspart csalard modon térbe csaljak, mikdzben a békétlenek és az
udvar is szembekeriil egymassal. A zenei motivumrendszer egyértelmiien Bankhoz és
Melindahoz kotodik, akar az eléjatékokat, akar a finalékat, vagy éppen a visszatérd
dallamokat vizsgaljuk. A zeneszerz6 szamara tehat a maganéleti szal meghatarozo
volt, amelyet a politikai szféra megrontott.

Az egyes elemz6k rendszerint sajat koruk valamelyik hangstlyos kozéleti szola-
mat vélik kihallani bel6le. Szabolcsinal erre is talalunk példat, igy 1947-es irdsaban
az erkeli koncepcid eszmei megkotdttségét birdlja: ,,Operazenéje romantikus nemzeti
koncepcid, mely nem a tomegerdket akar felszabaditani vagy megszolaltatni, hanem
egy nemzet dics6ségét koszoruzza meg regényes torténelmi gloriaval.” A modern
magyar zenetudomany atyja elmarasztalja Erkelt, hogy nem azokat szélaltatja meg,
akiket kell, hanem egy — az akkori ideologiai értelmezés szerint szitk — emlékezetko-
z0sség ligyét.

A rendszervaltast kovetden eldszor Tallian latja ugy, hogy a nemzeti iigy szolga-
lata az opera esetében nagy, sét, talontdl nagy tehertétel volt. ,,[A] Kelet-Europaban
sziiletett muvek [...] toredezettségét fokozza, hogy céljuk primitivebb, egyben
nagyobbszabast a Verdiénél. Nem egyszeriien politikai-torténelmi targyu operak akar-
nak lenni, hanem nemzeti-zenei eposzok. Elkeriilhetetlen, hogy e vallalkozas maga
is epikussa szinezddjék: nemzeti zenei eposzt, nemzeti zenei nyelvet kell teremteni,
vagyis egy kultarhérosz feladatat végrehajtani. Kultarhéroszok pedig csak eposzok-
ban élnek.”* Ismét a nyugati operakultirahoz képesti megkésettség bélyege keriil eld,
amely szerint Erkel iparkodik megalkotni egy operat és az Operat (tehat a magyar ope-
rastilust), amelyekkel még az elnémitott kozéleti szerepvallalast is potolnia kellene.
Ez, egyetértve a kritikussal, valoban eposzi cél. A kérdés az, hogy valdban volt-e ilyen
korabeli elvaras Erkel iranyaban, s hogy 6 maga mit tekintett feladatanak. Az, hogy
Erkel tényleg eposzt akart-e irni, itt nem kap érdemi alatamasztast. A 2007-es gyori
szinrevitel kapcsan Tallian sziik terjedelemben kifejti, miképpen miikodik a ,,nemzeti
zenei eposz” modellje: ,,A Bank ban masodik felvondsa nem opera, hanem a nemzet
tragikus onarcképe négy alak jelmezében, négy végletes pillanatban.”*

Fodor Talliannal is hatarozottabban fogalmazza meg allitasat, szerinte a XIX. sza-
zadi nemzetivonulat nem csupan — legy6zhetetlen — terhet jelentett, hanem dnmagaban
gatolta meg, hogy a darab nagyszabast lehessen. ,,A nemzeti alapokon nyugvo, vilag-
hodité magyar miizene ahitott terve nyilvanvaldan tobbet célzott, de az is bizonyos,
hogy Erkel két sikeriilt és sikeres operaja a maga idiomatikus zenedramai gatoltsaga-
val, korlatozottsagaval egyiitt megfelelt egy egyszert, naiv, de hatékony nemzeti torté-
nelmi mitologianak, 6nképnek és érziiletnek. Ennek a mitolégianak az alapszerkezete
végletesen bipolaris: a negativ pdluson ott a betolakodd idegen, mig a pozitivon az
artatlan, tiszta, a naivitasig becstiletes és kikezdhetetlen jellemli magyar hos all, aki
aldozatava valik az el6bbi zsarnoksaganak vagy intrikajanak. Ezt az alapképletet leg-
feljebb az arnyalja, hogy a negativ poluson a zsarnoki eré mellett a gyengeség foko-
zata is megjelenik, a pozitiv poluson pedig a belsd megosztottsagnak az idealizalast
némileg problematizalé motivuma. Ebben a mitologikus szerkezetben ¢és érziiletben
annyira leegyszertisodnek a dolgok. [...] Tehat nem egyszerlien a nemzeti alapokon
nyugvo magyar miizene korlatozottsdga korlatozta az opera-dramat, hanem ennek az
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opera-dramanak az elsédleges mondanivaldja és az egész koncepcidja eleve egy olyan
nemzeti mitologia jegyében allt, amely nem igényelte a romantika bonyolultabb és
nagyobb I¢legzetii zenei gondolkodasat.”*?

Fodor Erkelnek tulajdonitott fekete—fehér ellentétképe alapvetden tobb okbdl is vitat-
hatd. A hazai és a kiilhoni éles megkiilonbdztetése alapvetden — foként haborts idékben
alkalmazott — politikai retorika, amely megjelent ugyan a XIX. szdzadi magyar kozgon-
dolkodasban, de uralkodova nem valt. A nemzeti érzés megjelenése, a magyar emléke-
zetkozosséggel vald azonosulés ezzel nem azonos. Az emlitett politikai retorikai modellt
ugyanakkor az ¢letmti tobb darabja is cafolja. A Bank ban kiralynéja ugyan hatalmasko-
do és 1éhasagot enged az udvaraban, de nem eleve ellenfele a nadornak. Személyét nem-
csak negativ elemekkel jellemzi a szerzd, ugyanis az 1857-ben irt Erzsébet opera maso-
dik felvonasat irva kozelkeriilt hozzé a szent kiralylany és annak csaladja. igy Gertrudist
démoni zsarnok helyett emberi mivoltaban tudta abrazolni. A Dézsdban (1867) a ha-
lalos ellenségek — a nemzet meghasonlasa kdvetkeztében — a magyar urak: Dozsa
Gyorgy és Zapolya Janos. A darab éppen nem az idegengytldletrdl szol, hanem az
onmagat felemésztd testvérkiizdelemrol és a nemzeti 6nsorsrontasrol. A Brankovics
Gyorgyben (1874) szintén egy meghasonlott orszag (Szerbia) tragédiaja lathatd. Az
operacselekmény helyszinén kiilhoninak a torokok és a magyarok szamitanak, €s
egyikiik sem tud j6 alternativat ny(jtani a gyotr6dé oreg despotanak. Ha tehat a kiilfoldi
a rossz — ahogy Fodor feltételezi —, akkor itt Erkel éppen a magyarsagot allitja be annak.
A Névtelen hosok (1880) — amely nyilvanvaldan utal a szabadsagharcra — cselekménye
szerint a fokonfliktus nem a honvédek és a cserkesz (sic!) tamadok kozott bontakozik ki,
hanem a fiatalok és az idések kozott. A kérdés az, hogy ki veheti el Saskané gyonyort
lanyat, Ilonkat. Mivel a fiatal hajadon Andorfi Eleket, a szegény segédlelkészt szereti,
az anyja gyorsan férjhez akarja adni a tehetdsebb Csipkés Tamashoz. Az utolsé miiben, az
Istvan kiralyban (1885) a kiilfoldi szarmazasu Orseolo Péter valoban intrikus, de 6 nem
1ézengd ritter, hanem a Szentkiraly unokadccse. A bonyodalom masik szalan a partiités-
ben azonban a sértett Sebd, a hatalomra jogosan igényt tartd Vazul és a tobbi pogany

crey

az erkeli életmi alapjan is cafolhato.

(A nyilvanossagban lezajlo személyes tragédiak) Erkel operdiban, ha van is kiilsé
ellenség, a cselekmény a magan- ¢és kozélet 0sszeiitkdzésére épiil. E két szféra meg-
hatarozasa azonban koronként mashogy torténik: volt, amikor ,,a nemzeti dramaban
[kibontakozo6] »polgari« életkonfliktusok™#-nak, maskor ,,(a) politikai cselekvés
¢s a maganélet — nevezziik nevén: az erotika — konfliktusai”-nak.* A nemzeti szfé-
rat tehat az értelmez6i hagyomany magatol értetdddnek tartja Erkelnél, am a fenti
példak jol mutatjak, hogy 6 a legtdobbszor az udvar nyilvanossagaban lejatszodo
tragédiaban gondolkodott. Masképpen fogalmazva: nala mindig a fészerepldk all-
nak a kozéppontban, és nem egy eszme vagy kozéleti probléma. Mas kérdés, de az
¢letmiivet kozvetleniil érinti, hogy a fogadtatast ugyanakkor erésen befolyasolta a
mindenkori kozélet.

Azt lathatjuk az eddigiek alapjan, hogy a felvetett kérdéseket, tehat a Bank ban
— népszerliség alapjan torténd — Osszevetését a nemzetkdzi repertoardarabokkal, a
stilus korszerliségét és a miire nehezedd nemzeti eszmetdrténeti értelmezést tobb
iranybol lehet érvényesen megvalaszolni. Fodor, Tallian és Bonis kutatasainak ko-
vetkeztében a Bank ban ugy értékelddott Gjra, hogy sikeriilt végre a befogadoi terheket
nevesiteni és egyben visszanyerni a szerzoi valtozatot.
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